
аток дня был потрачен на запугивание гарнизона, прячущегося за разрушающимися
каменными стенами замка. Беренгар поручил своим ополченцам следить за
профессиональными силами своего отца и сообщать о любой подозрительной деятельности их
сержантам. После событий, произошедших прошлой ночью, Беренгар стал гораздо осторожнее
относиться к поведению подчиненных ему людей. К счастью для него, его послание было
очевидным, и рыцари, и воины, которые состояли из войск его отца, были полностью запуганы,
чтобы следовать приказам. Они знали, что ополченцы полностью лояльны Беренгару, и у них
не было шансов выжить, если они взбунтуются. Таким образом, ночь была гораздо более
спокойной, чем предыдущая.

Что касается барона Гюнтрума и его войск, то они продолжали прятаться за своими стенами,
молясь, чтобы силы Беренгара больше не имели возможности обстреливать их. К несчастью
для них, когда на следующий день взошло солнце, бомбардировка продолжилась. Твёрдые
стальные шарики постоянно бились о каменные стены, и медленно, но верно они начали
крошиться. Только в полдень ворота замка открылись, и человек, одетый в рыцарские
пластинчатые доспехи в цветах дома фон Китцбюэль, вышел из входа в сопровождении
нескольких охранников. В его руках был белый флаг мира. Заметив это, Беренгар приказал
своей артиллерии прекратить обстрел, схватил свой собственный белый флаг и двинулся со
своими гренадерами навстречу человеку, которого он принял за барона Гюнтрума фон
Китцбюэля, между осадным лагерем и замком.

Когда Беренгар наконец прибыл к Гюнтруму, мужчина тяжело вздохнул, он знал, что стены
его замка долго не продержатся, нанесенный им ущерб уже обойдется в целое состояние, его
армии были разбиты, у его призывников больше не было средств защищать Замок, и он ждал
конца для себя и своей семьи, по крайней мере, таким образом он мог договориться с
Беренгаром о выживании своей семьи.

- Я пришёл, чтобы обсудить условия моей капитуляции!

В настоящее время Беренгар и его гренадеры стояли напротив Гюнтрума и его домашней
стражи. Демонстрация силы раннего нового времени, стоящая напротив их средневековых
собратьев, однажды будет блестяще нарисована и станет одним из основных элементов
немецкой культуры. Картина будет называться «Когда сталкиваются два мира» и
продемонстрирует ошеломляющую мощь прихода Беренгара к власти. Конечно, ни один из
двух мужчин не знал, что такое произойдет в отдалённом будущем, и поэтому они просто вели
себя соответствующим образом.

Беренгар ухмыльнулся Гюнтруму, хотя он и заявил, что будет действовать безжалостно по
отношению к высокомерному барону и его семье во время объявления войны, всё это было
частью его переговоров. В конце концов, затраты на восстановление замка и сопротивление,
которое окажет новая династия, поставленная им во власть, не были тем, с чем Беренгар хотел
иметь дело. Чего он хотел, так это подчинения Гюнтрума, чтобы подчинить его и его
территорию в качестве вассального государства и повысить статус его семьи до виконта как
такового; Беренгар говорил с властностью, как тиран завоеватель, который не примет ничего,
кроме безоговорочной капитуляции.

- Изложите свои условия.



Вот и всё, что сказал Беренгар, холодно глядя на некогда могущественного барона. Это
смутило мужчину, но Гюнтрум попытался сделать вид, что ведет переговоры с позиции силы.

- Я верну вам вашу сталь и текстиль. Я также предложу вам компенсацию за стоимость этой
войны. В свою очередь, я хочу, чтобы вы и ваши люди покинули эту землю и мою семью в мире.

Беренгар серьёзно посмотрел на Гюнтрума, прежде чем разразиться смехом; после нескольких
мгновений неловкости он успокоился, прежде чем сказать свое слово.

- Ты, должно быть, шутишь. Вы понимаете, что, если мы будем продолжать в том же духе, ваши
стены рухнут, и мои люди возьмут штурмом ваш замок. В этот момент я действительно не
пощажу ни тебя, ни твою семью...

Гюнтрум нахмурился при этом ответе; у него не было подходящего ответа; он знал, что не
сможет эффективно защищать свою крепость долго. Это была ошеломляющая победа
Беренгара, и у Гюнтрума не было средств для выполнения своих требований. Поэтому он
спросил Беренгара слегка взволнованным тоном.

- Чего же ты хочешь от всего этого?

Беренгар придвинулся ближе к Гюнтруму, что немедленно насторожило его охранников;
однако он держался на достаточном расстоянии, чтобы сохранять некоторую вежливость.

- Чего же я желаю, спрашиваете вы? Я хочу, чтобы вы приняли свое положение вассала моей
семьи; я хочу включить вашу территорию в состав Куфштейна и чтобы земли моей семьи были
признаны виконтством со всем статусом и престижем, которые с этим связаны. Теперь я могу
взять эту землю силой, но, на мой взгляд, кровопролития уже было достаточно. У вас есть два
варианта: вы можете вернуться в свой замок и ждать своей смерти вместе со своей семьей. Или
вы можете подчиниться моему правлению и продолжать жить, чтобы сохранить свою землю
под моим сюзеренитетом. Пришло время выбирать...

После предъявления требований Беренгара Гюнтруму был предъявлен ультиматум, который,
как он знал, Беренгар мог полностью выполнить. В любом случае, Китцбюэль будет включен в
состав Куфштейна; его выбор просто определит, будет ли он и его семья жить, чтобы
руководить им. Будучи загнанным в угол молодым регентом, у Гюнтрума не было другого
выбора, кроме как принять условия Беренгара.

- На этих условиях я сдаюсь тебе... Милорд.

Беренгар улыбнулся и похлопал Гюнтрума по плечу, как старого друга, прежде чем сказать
свое слово.

- Поклянитесь мне в верности, и я приму вашу капитуляцию.



Неохотно Гюнтрум опустился на колени перед Беренгаром и произнес Клятву верности

- Я, барон Гюнтрум фон Китцбюэль, клянусь верой, что в будущем буду верен виконту
Куфштейну, никогда не причиню ему вреда и буду полностью соблюдать свое почтение к нему
по отношению ко всем людям добросовестно и без обмана.

Произнеся эти слова, война, которая в будущем будет известна всем как Первая пограничная
война Куфштейна, была завершена, Беренгар и его семья получили титул виконтов и удвоили
территорию, находящуюся под их владычеством. Это будет первое из многих завоеваний, в
которых примет участие Стальной Тиран на своём пути к тому, чтобы стать Императором.
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